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KaprorpadupoBanue ypajibCKHX SI3bIKOB
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WuctutyT s3p1ko3Hanus PAH, Mocksa; ybkoryakov@gmail.com

AnHoTanus. [lannas paboTa MOCBAIIEHA 0COOCHHOCTSIM KapTorpadupoBaHUs
ypanbckux s361k0B. CHauana B Heil paccMaTpUBAIOTCS UCTOPHUS CO3AAaBAHUS ATHOTPA-
(ryecKuX, S3bIKOBBIX U AUAJIEKTOJIOTHIECKUX yPaIbCKUX KapT. Jlanee roBOPHUTCS O Me-
TOZIMKE CO3/IaHMS SI3BIKOBBIX KapT HAa OCHOBE JaHHBIX Hepenuceil. [Tonpobno obeyxaa-
10TCs crenuduKa KapTorpagupoBaHust ypalbCKUX SI3bIKOB, CBS3aHHAs C 0COOCHHOCTIMU
pacceseHus ypalosa3bluHbIX HAPOJIOB U APYTUMH (hakTopaMu. B KOHIe KpaTKo rOBOPHUTCS
0 CO3JaHUU MUCTOPUYECKUX A3BIKOBBIX KapT, TO3BOJIAIOIIMX [10KAa3aTh U3MEHEHHS B pac-
MPOCTPAHEHHH YPATIbCKUX S3bIKOB BO BPEMEHHU.

KuroueBble ciioBa: kaprorpadus, sI3bIKOBbIE KapThl, YPaIbCKUE SI3bIKHU, IMHIBOT€O-
rpadus, mepenucH.
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Abstract. The paper is dedicated to the specifics of mapping the Uralic languages.
It draws a distinction between two types of maps, viz. language maps and linguistic
maps. Language maps display the distribution of languages/dialects, while linguistic
maps show the geography of linguistic phenomena.

The history of language and ethnographic Uralic maps is described beginning from
the Koppen’s Atlas of European Russia of 1848.

The next section focuses on the use of census data for creating language maps. The
availability of quality census data on the settlement level makes it possible to create de-
tailed and up-to-date maps for most Uralic language areas.

The unusual challenges for the Uralic languages mapper include a low percentage
of Uralic speakers in the total population of many traditional areas. Sparsely populated
areas with very low population density and very small absolute population numbers
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present another difficulty. Yet another problem is the seasonal mobility of nomadic and
semi-nomadic groups including some Uralic peoples (Nenets, and partly Komi and
Khanty). The difficulty of obtaining information about pasture lands for different groups
and their routes is exacerbated by the fact that in cases involving semi-nomadic groups,
the language repertoire of the nomadic populations may differ quite strongly from that
of the permanent residents of a given settlement. Additional difficulties are presented
by the strong influx of seasonal but numerous (mainly Russian-speaking) personnel
of oil-and-gas industries rapidly developing in many Uralic areas. The main problem is
to decide if these should be plotted on the maps.

Another interesting subject is creating maps showing the historical distribution
of Uralic languages and its dynamics. Though the overall Uralic languages area has not
significantly changed, the language situations at the microlevel have undergone fun-
damental changes. While in the early 20" century Uralic speakers made the majority
in many parts of this spacious area, they disappeared in some places or became minori-
ties by the end of the century.

The conclusion recapitulates the main points of the paper including a general lack
of quality maps of Uralic languages, the importance of such maps, and the proposed
ways and methods of their creation.

Keywords: language mapping, Uralic, linguistic geography, census.

1. SI3bIKOBBIE VS. IUHITBUCTHYECKHE KapThbl

MOKHO BBIJICTHTH JBa THIA KapT, CBA3aHHBIX C SI3BIKOBBIMU MPECTAB-
JICHUSIMH: SI3bIKOBBIC U IMH'BHCTUYECKHUE.

JluarBuctudeckue Kapthl (/inguistic maps) MOKa3bIBAIOT PacpoCTpa-
HEHHE S3BIKOBBIX SBJICHHHN C TIOMOIIBIO TOUEK, H30TIOCC WM apeajioB (Kak,
Harpumep, B «Atlas Linguarum Fennicarumy wimm «/{uanekronoruueckom
aTiace KaperbCKoro s3bikay) [3aiiesa 2010]. T'eorpaduueckn onn MoryT
MOKPBIBATH:

— OJIUH S3BIK (CKa)KeM, Ha IMAJICKTOJIOTHIECKHUX KapTax);

— TPYIIY SI3BIKOB WJIM IEJIBIA pernoH (cM., Hampumep, «Obmecna-
BAHCKHMM JUHrBUCTHYecKuM ariac» [OJIA 1965-2011]; «Atlas
Linguarum Europae» [ALE 1975-2002]);

— Bech Mup (Hampumep, [ WALS 2005]).

CoOCTBEHHO SI3BIKOBBIE KapTHI (language maps) MOKa3bIBAIOT PACIIpo-
CTPAaHCHHUEC CaMHX A3BIKOB HUJIM UX AUAJICKTOB WJIU SA3BIKOBYIO CUTYallUIO
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Ha OIpeeIEHHON TepPUTOPUH. Takue KapThl TaKKe MOTYT O0bEIUHATHCS
B aTJIachl HA OCHOBE:

— o0mieil TeppuTOpuH, HapuMmep, B «Atinace s3pikoB Kurtas» [LAC
1987],

— o0u1el (TeppUTOPUU H) TeHEeaI0rHIeCKOM PUHATIEKHOCTH, HallpU-
Mep, B «ATiace KaBKa3CcKuXx sA3b1koB» [AKS 2006];

— HMHOI o011el xapakTepuCTHKH, Hampumep, B «Atlas of languages
of intercultural communication in the Pacific, Asia, and the Ameri-
cas» [ALICPAA 1996].

2. CymecTByOIIME KAPThI YPAJIbCKUX A3BIKOB

Kak s13b1k0BBI€, TaK U JIMHTBUCTHUYECKUE KapThl YPAJIbCKUX SI3BIKOB
HMEIOT IOCTATOYHO JonTyio uctopuio. B XIX B. kaprorpadupoBanue s3bl-
KOB B IIEJIOM OBLIO HEPa3pBIBHO CBS3aHO C KapTOrpaupOBaHUEM HApO-
J0B. COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX KapT TOTAA €llé He ObUIO, OJHAKO i OOJb-
IMIMHCTBA HApOAOB OBLIO BEPHO TO, YTO OONBIIAst YaCTh HAPOAA TOBOPUT
Ha CBOEM 3THUYECKOM si3bIke. [103ToMy 3THOrpaduvecKkre KapThl B IEeJIOM
JOCTaTOYHO TOYHO MOKA3BIBAIH U PacIpOCTpaHEHHUE S3BIKOB. COOCTBEHHO
S3BIK OBUT OTHMM M3 Ba)KHEHIIUX KPUTEPHEB ompeneicHus Hapona [Ile-
tponuc 2010: 313], u, Hanpumep, Bo Bpems [lepBoii Bcepoccuiickoii me-
penucu 1897 roga cnparmBaics TOIbKO POTHOU SA3bIK, HO HE HAPOJHOCTb.
XoTsl y’Ke U TOT/Ia CYIIECTBOBAIM CIy4daH, KOTJa 3HaYUTENbHAsl YacTh Ha-
pOza He TOBOpHIIa Ha CBOEM STHUYECKOM si3bIke. Tak, B CITUCKE HACEICHHBIX
MecT ONoHeIKoM TyOepHHH IPEACTaBICHBI cEla ¢ TaK Ha3hIBAEMOU «00py-
CeNol UyIpio», B KOTOPBIX K TOMY BPEMEHH BEIICCKUH SA3BIK yKe OBLT IMOJI-
HOCTBIO yTpayeH, a STHUYECKOE CaMOCO3HaHUE, Cy/IS 110 BCEMY, eLIE coxpa-
Hs1och [Cnucoks 1879].

[lepBrIMU KapTaMH, Ha KOTOPBHIX OBUTH MPEACTaBICHBI YPalbCKUE Ha-
POmBI/ SI3BIKH, SBISIOTCS « OTHOrpaduyeckuii atac EBpomneiickoit Poccum»
[Kénmen 1848], «OTHOrpadmyeckas kapra EBpomeiickoit Poccum» [Kém-
el 1851] u ««3tHOrpaduueckas kapra EBponeiickoit Poccun» [Purtix
1875]. OTu kapThl B TEUEHUE JIOJTUX JIET OCTABAIHNCH €AMHCTBEHHBIMU
U B TO € BpeMs O4eHb KauyeCTBEHHBIMU KapTOrpaduueCcKUuMH HCTOUHUKAMHU
1o ypaibckuM s3bikaM EBpomneiickoil vactu Poccun. U eciu B XIX Beke
OTCYTCTBHE HOBBIX KapT MOXXHO OBUIO OOBSICHUTH HEXBATKOM MOAPOOHBIX
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CTaTUCTUYECKUX JAaHHBIX, TO Mocie nepenucu 1897 roxa, a 0COOEHHO MO-
cne [lepBoii BeecorosHoili nepenucu 1926 rona JaHHBIX OBLIO BIIOJHE JI0-
crarouno. Kcraru, ctoutr oTMeTuTh, 4YTO AaHHbIe nepenucu 1926 roma
BOOOIIIE MPAKTHYCCKH HE HCITOIB30BAIHCH B COBETCKON 3THOS3BIKOBOU
KapTorpagpuu.

Cremyromieli cepbE3H0i paboTOl, BIIEPBBIC OXBATHBILICH BCE YPAIBCKIE
Hapoabl, ctad «Atnac HaponoB mupa» [AHM 1964], coorBeTcTByOmMNe
KapThl B KOTOPOM OCHOBAHBI Ha kapTax u3 cepun «Hapoas! mupa» [HEUC
1964: 336; HC 1956: Bxianka]. OqHako, Kak HU CTPaHHO, PacIpOCTpaHEHHE
ypaibCcKuX 361K0B EBporieiickoit Poccuy B 3THX M3MaHUSIX MTOKa3aHO WHOTAA
OoJsiee NCKaXEHHO, YEM Ha TOM e KapTe PUTTHXa, XOTS K 3TOMY BpEMCHH
OBLTH TOCTYITHBI JaHHbBIE iepenucy 1926 rona, a Ko BpeMeH: U3aanust «AT-
Jlaca HapOJ0B MHUPay, BO3MOXKHO, YKe U AaHHbIe nepenucu 1959 rona. Tak,
OTPOMHBIE TEPPUTOPUH, OTMEUCHHBIC KaK He3acenéHHble y PurTuxa, Obun
OTMEUYEHEI B OTUX OOJIee ITO3HUX U3MaHUIX KaK ciiado3acelIéHHble OmKaii-
IIIMM KOPEHHBIM HapozoM. Eciii B HEKOTOPBIX CIIyJasx 3TO MOIJIO XOTs OBl
YaCTUYHO COOTBETCTBOBATh JEUCTBUTENLHOCTH, HAIIPUMED, Y HEHLIEB SIMaa,
TO B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB JAJIsl 3TOro He ObUIO HUKAKMX OCHOBaHMMH. Tak,
Bcs TeppuTopusi KoabCkoro nomyoctpoBa, KpoMe TEPPUTOPHA, BILIOTHYIO
MPUJIETAIONINX K PYCCKUM TOpojiaM U MocénkaM, ObUTa OTMEYEHa KakK clia-
Oo3acenéHHas caamaMH, XOTS 10 KapTe PUTTHXa caaMbl MMEIH KOYCBBSI
JIMILB B OTJEJIBHBIX MECTaX, B OCHOBHOM Ha CEBEPO-BOCTOKE ITOJyOCTPOBA.

Tem He MeHee aBTOpPUTET «ATiiaca» ObLI Tak BBICOK, YTO KapThl pac-
CeJICHUS HapOOB HA €ro OCHOBE JI0 CHX MOpP MOMEIIAI0TCS NPaKTHUECKH
BO BCEX 0030PHBIX OTEUECTBEHHBIX paboTax, rae TpedyeTcs, CKaXeM, KapTa
HaponoB Poccuu. Bonee Toro, B aBroputetHoM «Atlas of the world’s lan-
guages» [AWL 1993/2007] xapTsl, OKPHIBAIOIINE TEPPUTOPHUIO OBIBIIETO
CCCP, Takxe cienanpl IPEeUMYIIECTBEHHO Ha OCHOBE KapT u3 [AHM 1964].
Kapte! B m3nanuu [Ethnologue 2016], Ha KOTOPBIX €CTh YPaIbCKUE S3BIKH,
CIeJaHbl HE3aBUCHMO, HO BO MHOTHUX CIy4asiX BOOOILle HE COOTBETCTBYIOT
JeicTBUTENBFHOCTH. Tak, B KaueCTBE TEPPUTOPUH HIaHACAHCKOTO SI3bIKa MO-
kazaHo nodepexbe Kapckoro mopst ot ukcona a0 [1scuns! (rae HraHacaHbl
HUKOT/IA HE )KWIIN),  TEPPUTOPHS PACIIPOCTPAHEHHS PKOPCKOTO ¥ (PHCKOTO
s36IKa B JIGHMHTpacKOi 00J1aCTH B HECKOIBKO pa3 MPEBBIIIAET UX apeai
naxe B XIX Beke U T. 1.

[lepBast si3pIKOBas KapTa, MOCBALIEHHAS TOJNBKO YPAJIbCKUM SI3bIKaM,
Obuta n3nana B Gunnsaanu aumb B 1980 rony nox penaknueit FO. SAn-
xyHeHa [Janhunen 1980], a 3atem nepeusnana B 1993, yxe mox penax-
et P. IproaTxans u T. Canmunena [Griinthal, Salminen 1993]. Bripouewm,
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MaciiTad 3TUX KapT He TO03BOJIAET 0TOOPa3UTh MOAPOOHOCTH pacHpoCTpa-
HEHUSI YPaJbCKUX S3bIKOB.

CoOCTBEHHO, MEIKOMACIITA0OHOCTh SBJISIETCS ITPOOIEMON BCEX BBIIIC-
TepeunciaeHHsX KapT. Ecinm kapra PutTnxa mMmeer 70CTaTroqyHO KPyMHBIN
macitad (B 1 cm 25,2 kM), TO pesieBaHTHBIC KapThl B [AHM 1964] — ot 30
(IToBomxswe) no 120 (Boctounas Cubups) kM B 1 cM, B [AWL 1993/2007] —
oT 75 kM u Bble, B [Ethnologue 2016] — ot 120 kM. SI3bIKOBBIE KapThl,
MOAroTOBNICHHBIC B OuHIsHaNK, uMeroT MaciuTad B 1 cM 175 km. [loHsaTHO,
YTO TIPU TAKOM MacITade OTPa3uTh B JIETASIX PACIPOCTPAHEHHE YPATbCKUX
SI3BIKOB, 0COOCHHO MAJIbIX, KpaiHe 3aTpyAHUTEIBHO.

[MTapamiensHO ¢ STHOSM3BIKOBBIMU KapTaMU Pa3BHBAIOCH JIMHTBUCTHYC-
CKoe KapTorpadupoBaHue, KOTOpoe OBLIO IPEICTABICHO B OCHOBHOM JIHa-
JIEKTOJIOTMYECKUMHU KapTaMu U atiacamu. Tak, B 1940 rony Jlaypu Kertynen
uzgan cBoi «/Inanexkrueiii arnac Ouansuanu« [Kettunen 1940]. HenaBHo
Obimn m3nansl «Atlas linguarum fennicarum» [ALF 2004-2010], mocBs-
MEHHBIA TPHOANTHICKO-(PMHCKUM SI3bIKaM, U «J{HaIeKToIornIecKuii aTinac
YpaJIbCKUX A3BIKOB, paCIIPOCTPAHEHHBIX Ha TeppuTopuu SMano-Hernenkoro
aBTOHOMHOTrO oKpyra» [Komikapesa u ap. 2017]. B Hacrosiiee Bpems uaer
pabota Haz KapTaMH ypaJlbCKUX A3BIKOB, PACIPOCTPAHEHHBIX B TUPKYMIIO-
nsipHoit 30He [Koryakov 2017]. OtaenbHbie qUaNEKTOIOTHYECKUE aTiachl
CYIIECTBYIOT JIsl 3cTOHCKOTO [Saareste 1938—1941; 1955], kapensckoro
[JAKA 1997], ynmypTtckoro [[IAYS 2009-2016] s13b1k0B, HAET paboTa HaT
JHAJIEKTOIOTMIECKUMH aTiacaMy MOPIOBCKUX SI3BIKOB U VIHTepMaHIaHanH.

JlnaneKkTel HEKOTOPBIX JPYTUX S3BIKOB OTPa)KeHBI Ha KapTax (Kak Impa-
BUJIO, CXEMaTHUECKUX) B paboTax, MOCBAIIEHHBIX JAHHOMY SI3bIKY. Tak, ecTh
JIOCTaTOYHO MOAPOOHBIE AMANIEKTHBIE KapThl MapUHCKOTO s3bika [[py30B
1964: 7; Cheremis 1971: 64], mopaoeckux [Bartens 1999: 183], Bencckoro
[Griinthal 2011: 269], nmxopckoro [Ky3snernosa, Cunopkeuy 2012: 566—
567] u ap. O4eHb cxemMaTHUeCcKnue KapThl HEKOTOPHIX yPallbCKUX SI3BIKOB
nanbl B [ODYSA 1975] (duHCckui, caamckue, Mopaosckue) u [ODYS 1976]
(MaHCHIICKMIA, XaHTBIMCKUNA, MAPUHCKUH, YIMYPTCKHA, KOMU, BEHT€PCKHIA).

3. Ucnosib30BaHHe JaHHBIX Nepenucei
MPH CO3IAHNHU A3BIKOBBIX KApPT

OOBIUHO JaHHBIE MEPENUCeil UCTIONB3YIOTCS UL B KAUECTBE HCTOY-
HHUKa CIPaBOYHON MH(pOpMammy B MacimTade CTpaHBI, peke B MacuIrade
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OTAENBHBIX KpaéB, obnactell u pecnyonuk. Hackonbko MHE U3BECTHO, MO-
CeJICHHBIC MEePeNnuCHbIC NaHHbIE (T. €. JaHHbIE TI0 KAKIOMY HACEIEHHOMY
MYHKTY) JI0 CUX TTOP HE UCTIOIB30BAMCH TPU CO3IAHUN 3THOTpaQUIECKUX
WA SI3BIKOBBIX KapT, CBA3aHHBIX C YPAJBCKUMH SI3BIKAMH HIJIM HApOJaMH.
B T0 %€ Bpems enié B COBETCKOE BpeMs CYIIECTBOBAIN H3AaHHBIE ATHOS3EI-
KOBbIE TIOCENIeHHbIE AaHHble 10 MHOTUM peruoHaM CCCP (00bIuHO Ha3bI-
BatoTCsl «CIHMCOK HACEJIEHHBIX MECT ...»), B T. U. HACEJIEHHBIM ypaIbCKUMHU
HapoJaMu. DTo oTHocuTcs, HarpuMmep, k Kapennu [CHMKA 1928] nnu
K Ypansckoit obmactu [CHITYO 1928], BxitouaBiieii B TOM 4ncie TeppH-
TOPHH MIEPMSIKOB, XaHTOB, MAHCH H BOCTOYHBIX HeHIIEB. [1o Gomee mo3aHuM
COBETCKHM IIEPETUCSIM TOCTYITHBI JINIIH TOCEICHHBIE STHHIECKUE TaHHBIE
o iepertucu 1959 rona, xpansmuecs B PoccuiickoM rocynapcTBeHHOM ap-
xuBe skoHOMUKH (PTAD).

T'opaszno 6onee ynoOHO OpraHU30BaH JOCTYH K JAHHBIM JIBYX MTOCIETHUX
poccuiickux nepenuceit — 2002 u 2010 rogos. Best nnbopmanust XpaHuTcst
B 0ase IaHHBIX, JIOCTYITHOW Yepe3 OHJaiH-uHTepdeiic Ha caiite «MUKpo-
nmannbeie nepenuceiy 'MII Poccrara (http://std.gmcrosstata.ru/). /lannbie
MO>KHO U3BJI€Yb Ha OCHOBE OOJIBIIIOTO KOMIYECTBA TAPaMETPOB U JUIS JTF000TO
TEPPUTOPUATIBHOTO Pa3OMEHHs, B TOM YHCJE 0 OTJAENIbHBIM HACEIEHHBIM
IyHKTaM. XOTs K XapakTepy [IpoBeJeHus nepenuceil B Poccuy MOKHO yciibl-
[IaTh HEMAJIO HAPEKaHH, ¥, COOTBETCTBEHHO, JIOBEPHE K JAHHBIM IepeII-
cell He OUCHB BBICOKO, BRIOOPOYHAS CBEPKA M0 KOPEHHBIM HAIIOHAIEHOCTSIM
1 HX sI3bIKaM 110 HekoTopbiM paiionaM SIHAO u KpacHosipckoro kpast ¢ mmore-
BbIMH JaHHBIMU (TipenoctasieHbl O. A. KazakeBu4) noka3bIBaeT O4€Hb XO-
poliiee KauecTBO NePEeNUCHBIX JaHHBIX C OTKJIOHEHUSMH B mpenenax 5—10 %.

Taxum 00pa3oM, B pacnopsKEHUU JTUHTBUCTOB U KapTorpagos ume-
I0TCSl IOAPOOHBIC STHOS3BIKOBBIC JAHHBIC 10 KAXKIOMY HACEIEHHOMY ITyH-
KTy TI0 JaHHBIM Tiepenucert 1926 (vactb peruonos), 1959, 2002 u 2010 ro-
noB. Ha nx ocHOBE MOKHO cO3/1aBaTh MOAPOOHBIE STHHYESCKHE U SI3BIKOBBIE
KapTHl IO OTAEIBHBIM PETHOHAM C JIeTAlTU3aliel 10 OTAeIbHBIX HaceIEH-
HBIX TYHKTOB, KOTOPBIE 3aTEM MOTYT B TOM WJIM HHOM CTeNeHH 00001aThCs.
KoneuHo, nanHbIe Iepenuceit Mo BO3MOXKHOCTH HEOOXOAUMO CBEPSATH C TO-
JIEBBIMH JIAHHBIMH JIMHTBUCTOB M ATHOTpadoB. B kauecTBe mpumepa co3aa-
HUSI TOIPOOHBIX KapT Ha OCHOBE JaHHBIX HECKOJBKHX IEPENncei B coue-
TaHWH C TIOJICBBIMU JaHHBIMH JIMHTBICTOB MOJKHO TIPUBECTH TPH BEIICCKUE
KapThl: OCHOBHOM TeppUTOpHUH BericcKoro s3bika B XIX u Hau. XXI BekoB
1 00LIYI0 KapTy OCHOBHOM U mepu(epHitHOM TEPPUTOPUHN BEIICCKOTO S3bIKA
B XIX Beke B [Koryakov 2014], a Taxke KapThl pacClpOCTPaHEHHsI JHEIIKOTO
s3pika ¢ X VII Beka o Hauanmo XXI Beka [Khanina et al. 2018].
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4. OcobeHHOCTH KapTOrpadupoBaHUU
YPAJIbCKHX A3bIKOB

HecMoTps Ha HaTMYME Ka9eCTBEHHBIX MOAPOOHBIX TAaHHBIX 10 ATHOS3BI-
KOBOMY COCTaBY HAaCEIEHHBIX ITYHKTOB, CO3JJAHUE S3BIKOBBIX KapT BOOOIIE
U KapT YPaJIbCKUX A3BIKOB B YACTHOCTU UMEET PAJl 0COOEHHOCTEH.

OnHOI U3 CINOXHOCTEH MPHU CO3MAHUU KapT SBISETCS TOT (akT, YTO
HOCHUTEJIM MHOTHX YPalIbCKUX SI3bIKOB, 0COOEHHO B CEBEPHBIX pailoHax,
COCTABIIAIOT OUYEHb HEOONBINON NMPOICHT CPenr KUTEICH HACCIEHHBIX
IIyHKTOB Jla)k€ B MECTax TPaJAULMOHHOIO IMPOKUBAHU. DTO CBA3aHO Kak
C IPOXKMBaHHUEM IPEACTaBUTENENH MaJIbIX HAPOJHOCTEH B KPYITHBIX MHOIO-
HaIlMOHAJBHBIX NOCENKax (KyJa UX Mepecessid B COBETCKOE BPEMsI, 4acTo
MPUHYAUTENBHO; TaK, JOJs DHIIEB, KPOME OHOTO MOCENKa, HUTAE He Tpe-
BhIaeT 7 %), TaKk U C O4€Hb CHIILHOW yTPaTOH s3bIKa CPEIN MPeCTaBUTe-
JIel COOTBETCTBYIOIIEIO 3THOCA (HAIpUMED, XOTS HIraHACaHbl COCTABIISIOT
B JIBYX OCHOBHBIX mocénkax 37 u 45 % HaceneHusi COOTBETCTBEHHO, OIS
TOBOPSIIMX MO-HIaHACAHCKHU B 9THX MTOCENKaxX He npesbiaet 4 %). JJonon-
HUTENBHYIO CIIOKHOCTD MPEACTABIACT TO 00CTOATENIBCTBO, YTO MPOLIEHT ro-
BOPSIIUX OT YUCICHHOCTH STHUYECKOHN IPYIIIBI MOXKET CHIILHO BApbUPOBATh
Jlaxke B Ipeziesiax ofHoi Teppuropun. Tak, coracHo nepernucu 2010 roaa,
B HeHellkoM aBTOHOMHOM OKpyTe€ J10J1sl TOBOPSIILUX IO-HEHELKH OT YHCIIEH-
HOCTH HEHIIEB JIMIIb B IByX HACENEHHBIX MyHKTaxX mnpesbimaia 30 %, emé
B Tp€x Obl1a 0ko0j10 20 %, B ocTanbHBIX 25 ObL1a HIDKE 15 %.

Pasnble pernonsl TpeOyrOT pa3Hoi KapTorpaduieckoil TexHuku. Eciau
B OoJiee FOXKHBIX pailoHax, T/Ie paCCTOSHUS MY HACENEHHBIMU TyHKTaMHU
HE OYCHb BEJIMKH, BO3MOKHO CILIONIHOE MPEJCTABIICHHE S3BIKOBBIX Pa3HO-
BHAHOCTEH, TO B OOJIee CEeBEPHBIX MIMPOTAX, II¢ HACEIEHHBIC IYHKTHI Ha-
XOIATCS APYT OT JIpyra Ha pacCTOSHUU JECSITKOB, a TO U COTE€H KUJIOMETPOB,
BO3HHUKAET BOIIPOC, KaK HanboJiee aIeKBaTHO MPENICTABISATh A3BIKOBYIO Tep-
putopuio. B citydae ¢ oceniipiM HaceJIeHHEeM MOXKHO MpHuberars K Toyed-
HOMY HaHECEHHUIO OTACNbHBIX MOCEICHUH U HeOOBIION TepPUTOPUH BO-
KPYT HHUX. BOMBIIYIO CII0KHOCTD MPEACTABISIET OTOOPAKEHHE MECT KOUCBHI
CEBEPHBIX HAPOIOB, 0COOCHHO ISl OoJiee paHHUX MEPHOIOB. Bo-miepBEhIX,
HE BCeTa MPOCTO HAWTH HH(OPMAIIHIO O TOYHBIX MapIIPyTaX KOUEBHH (X0-
POIIMM MPUMEPOM, Te Takas HHGHOPMAIU MOAPOOHO MPEACTABICHA, SB-
nsiercs pabota [[onoBHEB 1 1p. 2016]). Bo-BTopbIX, S3bIKOBON penepTyap
B MECTaX KOYEBUH MOXKET OTJIMYATHCSA OT TAKOBOTO B MOCTOSHHBIX IMOCE-
nenusix. CkaxxeM, B HeHelIkoM aBTOHOMHOM OKpPYT€ C OJICHSIMH KOUYIOT
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B OCHOBHOM B3pOCJIbI€ MY>KYHHBI (2 OCHOBHBIM SI3BIKOM MOCEIKOB, B KOTO-
PBIX OCTAIOTCS CEMBH, SIBJISETCS, KaK MPaBUIIO, pyccKuif), a B Smano-He-
HerkoM AO — CeMbH IIEJIMKOM (M OCHOBHBIM SI3BIKOM BCEH CEMbH SIBIIICTCS
HeHenknii) [AmenuHa, y. c.].

[ToMIMO TTOCTOSTHHOTO PYCCKOTO HAaCEJICHHUs, KOTOpOoe U TaK mpeodia-
JIaeT Ha 3HAYUTENIbHOW YacTH TPaJULMOHHON TEPPUTOPUHU paclpoCcTpaHe-
HUS ypaJIbCKUX S3BIKOB, BO MHOTHX pailoHax CeBepa B CBA3H C Pa3BUTHEM
JI0OBIYM HEe(TH U ra3a B MOCIICIHNUE JECATHUIICTHS MTOSBUIIUCH (1 MOSBIISIOTCS
BCE HOBBIC) TaK Ha3bIBaEMbIC BaXTOBbIC MOCENkH. OHHU, Kak IPaBUIIO, HE OT-
MEUEeHbl Ha KapTax, HE IPUBOJATCS B MIEPENUCSX, JIIOIU KUBYT TaM JIUIIb
10 HECKOJIBKO MECALIEB B IOy U IIOTOM YE€3KalOT, HO UM Ha CMEHY NpHe3-
JKaroT HOBBIE. Tak YTO B TaKUX MOCENKAX MMOCTOIHHO €CTh HACEJIEHUE, 1, KaK
MPaBUIIO, JOBOJIBHO 00JIbII0e. YacTo 3TH MOCEIKH PacloIoKeHbl Ha TpaIu-
LIMOHHBIX TEPPUTOPHUSIX KOPEHHBIX HAPOJIOB, U UX HACEJIEHHE BO MHOTO pa3
MIPEBBIIIAET YUCICHHOCTD KUBYIIUX PSIZIOM HOCUTEIEH MECTHBIX SI3BIKOB.
BosnaukaeT Bonpoc, HyXHO JH UX 0TOOpa)aTh Ha KapTaX, TOKa3bIBAIONITHX
OOIIHI A3BIKOBOM COCTAB HACEJICHUSI COOTBETCTBYIOIICH TEPPUTOPHH, UITH
CJIEZyeT CUMTATh UX BPEMEHHBIMH [TOCEICHUSIMU?

S. UcTopnyeckne A3bIKOBbIE KAPTHI

Co3naHue A3bIKOBBIX KapT OJHOM U TOM k€ TEPPUTOPUHU ISl HECKOJb-
KHX HCTOPUYECKUX MEPUOO0B HAIVISTHO MMOKA3bIBAET N3MEHEHUS B S3bIKOBOI
reorpaduu, B YaCTHOCTH COKpaIIeHUE TPAAULIMOHHBIX TEPPUTOPHUI pactpo-
CTpaHCHU OOJIBIIMHCTBA YPaJIbCKHUX A3BIKOB Poccun. 21_]151 OHHUX SA3BIKOB 3TO
COKpAILIEHUE BBIPAYKACTCSI IPEKIE BCETO B YMEHBILIEHUH JJOJIU FOBOPSAIIUX
Ha COOTBETCTBYIOLIEM SI3bIKE Ha ONPENeIEHHON TEPPUTOPUH, IS APYTHUX —
U B COKPALLEHUH TEPPUTOPUH PACTIPOCTPAHEHUS A3bIKA. TaK, 3HAUUTEILHO
COKpaTHiiach TEPPUTOPHUS PACHPOCTPAHEHHUS CAAMCKHUX SI3bIKOB Ha KosibckoM
nonyoctpose [[Lemnep 2010], Boackoro si3bika [ Arpanar 2008], Bercckoro
s3bIka [Koryakov 2014] u MHOTHX Ipyrux. Heckonbko ypambCKUX SI3BIKOB
BOOOIIIE MCUE3JT0 B TeUeHHE XX BeKa: TPH U3 YCThIPEX MAHCHICKUX (FOXKHBIH,
3alaHbIA U BOCTOYHBIN), 0A0OMHCKHUI CaaMCKHH (aKKaja) 1 KaMaCHHCKHU.

B cBs3u ¢ 3TUM 0C00YI0 IEHHOCTH MPHOOPETAIOT SI3BIKOBBIE KApTHL,
CeTIaHHbIe HA OCHOBE JaHBIX mepenucu 1926 rona, a Takke — TaMm, Te
9TO BO3MOXHO — Ha OCHOBE AaHHBIX kKoHIa XIX Beka. [lnemeHnHo# mim
SI3LIKOBOM COCTaB HACEJICHMS HWHOrJa NpuBOAUJIICA B CIIUCKaX HaceIEHHBIX
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MecT 1o rybepHusiM, Hampumep, ana OnoHenkoil ryoepuun [CucCoKb
1879], a nannsle nepenucu 1897 rona no Cubupu noapoOHO pa3paboTaHb
C. K. ITarkanoBeM [1911-1912]. OnHako Tpu CO3TaHUU MOJOOHBIX KapT
BO3HUKAET TakKas CIOXKHOCTb, KAK OTCYTCTBUE 3HAYUTEJILHOM YacTu Hace-
JIEHHBIX TyHKTOB, YIOMHUHAEMBbIX B JaHHBIX KOoHIAa XIX — Hauama XX Be-
KOB, Ha COBPEMEHHBIX KapTax. Tak, Kak IOKa3bIBaeT CpaBHEHHE, 110 JIaH-
HbIM niepenucu 1926 rona B ABronomHoii Kapenbckoiit CCP HacuuThIBanoch
2852 nacenénnsix mynkra [CHMKA 1928], a mo nepenucu 2010 roga —
640 >xuTeIX HaceIEHHBIX IMyHKTOB [Mukponanusie 2010]. Takum oOpaszom,
Ha 370l Tepputopuu noutu 80 % Hacea€HHBIX MYHKTOB Mcuyesno. YacThb
13 HUX 00e3Imonerna He Tak JaBHO U eHIE COXPAHACTCS Ha COBETCKUX KapTax,
4acTh MOXKHO HaiTH TOJBKO Ha TPYIHOAOCTYHHBIX KapTax 1920-30-x romos.
Ewmé Gosee cnoxHas cuTyalusi BOSHUKAET C sI3bIKaMU KO4eBbIX HaponoB Ce-
Bepa. Emé B Hauane XX Beka Oonblas 4acTh MpeCcTaBUTENeH TAKMX HApO-
JIOB KOUEBAJIM BHE TIOCTOSIHHBIX HACEIEHHBIX ITYHKTOB, BPEMsI OT BpEMEHH
MEHSISI MECTa PACTIONIOKEHUSI CTOHOMIII.

6. 3akiIroueHue

Takum 06pa3om, A7t GONIBIINHCTBA YPAIbCKUX S3bIKOB OIIYINACTCS SIB-
Hasi HEXBaTKa Ka9eCTBEHHBIX, TOAPOOHBIX KapT, OTOOPaXKAIONIUX HE TOIBKO
IHUAaJeKTHBIE TPAHHUIEI, HO M AETAIbHOE COBPEMEHHOE PACHPOCTPAHEHUE
Ha ()OHE OKPYXKAIOIIUX A3BIKOB. XOTS TPH CO3JAHUH SI3BIKOBBIX KapT BO3-
HUKAIOT Pa3HOTO POJA CIOXKHOCTH, yXKe B ITPOLIecce CaMoi padOThI OTKPHI-
BAIOTCS MHOTHE HEOUEBUAHBIC KOMIIOHEHTHI S3bIKOBBIX CUTYaLlUil U Apyrue
HUHTEPECHBIE aCIEKTHI PacIpOCTPAHEHUS YPAIbCKUX 3bIKOB. CpaBHEHUE
KapT, OTPAKAIOIINX PACHPOCTPAHEHUE YPANbCKUX S3BIKOB B Pa3HBIEC Bpe-
MEHHBIE IEPHO/BI, MOJKET OKa3aTh HEOIIEHUMYIO TIOMOIIb JUTS TIOHUMAHHS
TOTO0, KaK CKJIAJbIBAJINCh COBPEMEHHBIE SI3bIKOBBIE apeasbl U KaK CTPEMH-
TEIBHO COKPAIIaeTCs SA3BIKOBasi TEPPUTOPHS MHOTHX YPAJIbCKHUX S3BIKOB.
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